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O kaszubskich deminutywnych
formacjach osobowych

Formacje stowotworcze o specjalnym zabarwieniu emocjonalnym, takie jak
zdrobnienia, naleza do najbardziej powszechnych kategorii jezykowych. Wystg-
puja one w jezykach zaliczanych do réznych rodzin jezykowych, nalezacych do
odmiennych kregdw cywilizacyjnych 1 kulturowych. Szczegolnie jezyki slo-
wianskie wyrdznia ogromne bogactwo derywatow o charakterze deminutywnym.

Jedna ze znamiennych cech slowotworstwa kaszubskiego jest proces demi-
nutywizacji'. Deminutiva stanowia jedna z podstawowych kategorii modyfika-
cyjnych rzeczownika, ktora informuje glownie o malosci obicktu oznaczonego
podstawa. Na znaczenia zdrabniajace nakladaja si¢ jednak czgsto znaczenia
ckspresywne, ktore przekazuja informacj¢ o emocjonalnej postawie nadawcy.
Ekspresywne formanty deminutywne wyrazaja przede wszystkim, ale nie tylko,
emocje pozytywne.

Formacje deminutywne, obok augmentatywnych 1 hipokorystycznych,
naleza w kaszubszczyznie do najwazniejszych $rodkow ckspresywnych, wska-
zujacych na emocjonalne ustosunkowanie si¢ nadawcy do desygnatu.

Gléwnym celem artykulu jest ukazanie funkcjonowania w kaszubszczyzZnie
deminutiwéw pochodzacych od rzeczownikow osobowych?®, wyodrebnienie
w ich obrebie klas semantycznych oraz wskazanie na procesy slowotworcze,
ktore tego typu konstrukcje ksztaltuja. Zrédlo badawcze stanowi najwazniejszy
stownik kaszubszczyzny autorstwa Bernarda Sychty’. W zebranym materiale
pominig¢to dos¢ liczne formacje hipokorystyczne, np. xtopulk : xtop, 3évula :
3evka, secilko | 3eculko : 3ecko, ktore Sychta zalicza do deminutywnych. Przedmiot
zainteresowania stanowig formacje deminutywne, w ktorych wykladniki formalne
moga pelnic nie tylko funkcj¢ ekspresywna, ale w pewnych kontekstach slowo-
tworczych takze intelektualna.

Zdrobnienia od rzeczownikéw osobowych funkcjonuja w kaszubszczyznie,
podobnie jak derywaty deminutywne od podstaw nicosobowych, na dwoch

' Zob. J. Treder, E. Breza, Gramatyka kaszubska, Gdansk 1981, s. 94.
Zebrany material ujmuje apelatywne rzeczowniki osobowe.
3 B. Sychta, Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowey, t. I-VII, Wroclaw 1967-1976.
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glownych plaszczyznach: na poziomie ekspresywnym, wartosciujacym, doty-
czacym funkcji emocjonalnej, wskazujacej na subicktywna postawe osoby
wzgledem wskazanego w temacie slowotworczym obiektu oraz wielkosciowym,
dotyczacym funkcji intelektualnej, pojgciowej, wskazujacej na obicktywne
zmiany w ilosci lub jakosci nazwanego w temacie slowotworczym obiektu®*.
W szeregu formacji funkcje te kumuluja si¢, np. sink (: sin ‘syn’) moze byc
zarowno maly, jak i stosunek do niego jest pozytywny. Funkcja emocjonalna
uwydatnia si¢ przede wszystkim w tych zdrobnieniach od rzeczownikow oso-
bowych, w ktérych funkcja intelektualna jest nicistotna z punktu widzenia na-
dawcy wypowiedzi, np. matulka (. matula), mojecka (. mojka ‘pieszczotl.
zona’), sgsadk (: spsad).

I. Klasy semantyczne deminutiwow od nazw osobowych

Deminutiva od rzeczownikow osobowych (174) w kaszubszczyznie stano-
wig liczng klas¢ zréznicowang semantycznie. Oto ich klasyfikacja dokonana ze
wzgledu na znaczenie podstawy slowotworczej”:

1. Od nazw ogdlnych (29):

a) rm. (13): ¢loveck : clovek, drék : dréx ‘druh, kolega’, xlopk : xlop
‘mezezyzna’, kavalérk : kavaler, kndpick : knapik | kndpk : kndp “chlopiec’,
pogancik : poganc ‘poganin’, purteck : purtk ‘maly chlopiec’, spsadk : spsad
‘sasiad’, staré&k : staréx ‘starzec’, staruSeck : starusk ‘staruszek’, strésk : stréx
‘stary m¢zczyzna, starzec, dziad’;

b) 1. 2. (9): Balcecka : Balecka : batka ‘kobieta; zona’, dréka : drécna
‘forma zenska od dréx’, 3éviecka : Févecka : 3évka ‘dziewczyna; corka’,
gdovka : gdova “wdowa’, kobétka : Kobéta, panenka : panna, s'érotka : sérota
‘sierota’;

¢) r. n. (7): ddglotko : caglg ‘podlotek, podfruwajka, trzpiot, kociak’,
satéski (Im.): 3atki - 3até “dzieci’, 3ecptecko : 3ecotko : 3ecko, 3éviotko : 3¢viq
‘dziewczyna’, kndpotko : knapq “chlopczyk’.

2. Od nazw pokrewienstwa (28):

a) r.m. (10): bratink : bratin ‘brat’, bracink : bracin ‘brat’, sineck : sink :
sin ‘syn’, strijk : strij ‘stry]’, tat'ick : tata ‘ojciec’, tatk : tata ‘ojciec’, tatka :
tata “ojciec’, wik : uj “wuj’, vnéck / vauck : vnék / vauk ‘wnuk’;

Zob. B. Kreja, Slowotwdrstwo rzeczownikéw ekspresywnych w jezyku polskim. Formacje na
-ik, k-, -isko i -ina, Gdafisk 1969, s. 15-23.

Podzial na grupy semantyczne moze stanowi¢ kwesti¢ dyskusyjna, ale trudno tu okresli¢
Sciste 1 jednoznaczne granice.
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b) r. z. (17): babuska : babusa ‘matka ojca lub matki, babka, babcia’,
buska : busa ‘matka ojca lub matki, babka’, corecka : corka, dotecka . cotka,
mamka : mama ‘matka’, mémka : méma ‘matka’, Wanecka : nanka ‘matka’, nénka
néna ‘matka’, n'énecka : nénka . néna ‘matka’, omka : oma ‘matka ojca lub
matki, babka’, potsosterka : p'olsostra siostra stryjeczna lub cioteczna; siostra
przyrodnia’, sénéSka : sénéxa ‘synowa’, s'osterka : sostra ‘siostra’, sostFicka :
sostra ‘siostra’, ujenka : ujna ‘zona wuja’, Zonka : Zona ‘rzadko zona’;

c) r.n. (1): -ptko: popotko : popq “syn lub corka popa’.

3. Od nazw nosicieli cech (30):

a) r.m. (20): bréxalka : bréxala ‘czlowiek gruby, otyly, opasly, pekaty’,
balisk : balis ‘mezczyzna o jasnych, zlotawych wlosach®, belisk : belis
‘blondyn’, gféportk : gléport ‘ktos niezbyt madry, naiwny, gluptasek’,
grébolka : grébola ‘czlowick gruby, otyly’, leleck . lelek ‘lekcewazaco lub
pieszczotl. o kim$ niezbyt madrym, naiwnym, nicrozgarni¢tym, gluptas’,
morésk . morés ‘pieszczotl. o umorusanym dziecku’, mréck . mrék ‘czlowick
maloméwny, nietowarzyski, mruk’, muleck : mulk ‘mlody me¢zczyzna, wzgl.
mloda kobieta’, naguleck : nagulk ‘dziecko nagie lub wykonawcow koszuli’,
nagusek . nagus ‘dziecko nagie lub w koszuli; czlowick wkladajacy na bose
nogi pantofle lub obuwie’, nagusk : nagus ‘dziecko nagie lub w koszuli;
czlowiek nieposiadajacy majatku’, nop'elk : nopel ‘dziecko, zwl. jedynak
rozpieszczony; czlowick malego wzrostu’, neborack : nebordk ‘nieborak’,
paralk : parala ‘czlowick o krewkim, porywczym usposobieniu, sangwinik’,
puklask : puklas “czlowiek garbaty’, pupujajk : pupujaj ‘pogardl. maminsynek,
chlopiec rozpieszczony, niesamodzielny’, pojmancik : pojmanc ‘czlowiek
wzigty do niewoli w czasie wojny, jeniec, niewolnik’, s'obesk : sobex “samolub,
sobek’, Surk : Sur ‘smarkacz, mlokos, wyrostek’;

b) r. z. (4): baliska : balisa ‘jasna blondyneczka’, mloréska : mlorésa
‘brunctka; kobieta niechlujna’, mrécka : mréca ‘kobicta mrukliwa, wiccznie
zrzedzaca’, pustélnicka : pustélnica ‘forma zenska od pustelnik’;

¢) rm. i r. z (3) pépka . pépa ‘czlowick opowiadajacy banialuki’,
povsénozka : povsénoga ‘osoba nie umiejaca usiedzie¢ w domu’, sfabotka :
stabota ‘czlowiek slaby fizycznie’,

d) r. n. (3): xuxerko : xuxro ‘czlowiek watly, slabowity’, mdicgtko :
maléq ‘dziewczyna, kobieta malego wzrostu’, purigtko : purnq ‘czlowiek
malego wzrostu’;
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4. Od wykonawcow czynnosci® (9):

a) r. m. (6): gad&k : gad& ‘czlowick wymowny, gadula’, kracdlka :
kracala ‘czlowiek majacy krzywe nogi 1 zarazem powolny chéd’, rovarcik :
rovdr ‘osoba, szczegoOlnic mloda, lubiaca myszkowal’, sknérck : sknérc
‘dziecko placzliwe, plaksa, mazgaj’, skreck : skie¢ ‘dziecko placzliwe’, srack :
srdc ‘niemowlg’;

b) r.m.ir. z (2): klapka : klapa ‘plotkarz, plotkarka’, roztrqbutk : roztrq-
buta ‘czlowiek nicumiejacy utrzymac tajemnicy, gadula, plotkarz, plotkarka’;

¢) r.z. (1): 1ZoSka : {Zoxa (forma zZenska od #Zox ‘klamca’).

5. Od nazw narodowosci (4):
a) r.m. (3): Cégancik : Cégon ‘Cygan’, Moskalik - Moskal, Zidk : Zid;
b) r.n. (1): Z&sptho : Zéx.

6. Od nazw zawodow 1 godnosci (19):

a) r. m. (18): gburk : gbur ‘chlop posiadajacy wlasng chat¢ i ziemig,
wloscianin, gospodarz, rolnik’, kovdlk : koval ‘kowal’, kradiisk : kradi'is *zlo-
dziej’, kraveck : kravc | krave ‘krawiec’, krolk . krol ‘krol’, ksqZ &k : ksozk -
ksp3 ‘ksiadz’, mésterk . méster ‘rzemieslnik, majster’, ponk : pon ‘pan domu,
chlebodawca, gospodarz’, panck / panick : panc ‘mlody, niezonaty, wytworny
pan, panicz’, pastureck : pasturk : pastur ‘pasterz’, Saltisk : Saltés ‘soltys’,
zakréstjancik . zakréstion ‘zakrystian’, zduncik : zdun, zlo3ijk . zlo3éj ‘zlo-
dziej’, Zalnerk | Zalnerk : Zalner/ Zalne r*zolierz’;

b) r. z. (1): pasturecka : pasturka ‘dziewczyna pasaca trzodg, pasterka’.

7. Od nazw przenosnych (27):

a) r.m. (6): andlk : anol “fig. dobry czlowiek’, komédjancik : komédjant
‘figlarz, dowcipni$’, kruZelk : kruzel ‘czlowick kedzierzawy (kedzior, pukiel
wlosow)’, robcosk : robcox “fig. dziewczyna z rozczochranymi wlosami (welna
koltuniasta)’, Spandlk : Spanol ‘czlowiek kedzierzawy (owca rasy hiszpan-
skiej)’, tusick : tusk ‘moje kochanie (mlody pies, piesek, szczeni¢)’;

b) r. z. (16): balicka : balika ‘fig. czlowiek otyly (balia, wanna), bérmétka
. bérméta ‘fig. o kobieciec z bérmétp (chustka na glowe szydelkowana
z fredzlami), bricka : brika “fig. kobieta otyla (powoz, pojazd)’, bucka / buska :
buca | busa ‘fig. czlowick nicumicjacy zachowaé si¢ przy stole ($winia,
swinka)’, gutka : gula ‘niedorajda, tuman (indyczka)’, kozka : koza ‘fig.
dziewczyna, zwlaszcza podlotek’, kréSinka : kr'é&éna ‘pieszczotl. dziecko
(kruszyna)’, 'obonka : obona ‘ten, ktorym mozna si¢ chlubi¢, w ktérym poklada

¢ Ze wzgledu na odczasownikowa motywacje podstawy stowotwérczej nazwy te zaliczono do

nazw wykonawcow czynnosci, cho¢ semantycznie bliskie sg one nazwom atrybutywnym.
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si¢ nadzieje, chluba (tluszcz, omasta)’, pédka . péda ‘gluptas (stara ggs)’,
Pupecka : pupka ‘niemowle (laleczka)’, tropka : tropa ‘fig. gruba, mala
dziewczyna (korek)’, fipulka : fipula ‘moje kochanie (pieszczotl. kurka)’,
2dbcecka : 2abecka : Zabka : Zaba ‘lekcewazaco dziewcezyna’, Zrijka | Zmijka /
Zmnijka | znijka ‘kobieta mloda, lecz zla, podstepna, chytra™ Ziija / Zmija /
Zmnija | znija ‘kobieta zla, falszywa (zmija)’;

¢) r.n. (5): kozlptko : kozlg “fig. mala wesola dziewczynka’, pilptko : pilg
‘fig. dziewczyna dorastajaca, podlotek (gesi¢)’, pizglotko : pizglq ‘chuda
dziewczyna podrastajaca, podlotek (piskl¢ zaczynajace porasta¢ w pidra)’,
Adbotecko : 2dbptko : Z4bq ‘pieszczotliwy zwrot do dziecka lub dziewczyny’.

8. Od nazw ckspresywnych (28):

- nacechowanych pozytywnie (13):

a) r. m.(3): mofeck : mdjk ‘pieszczotl. wlasny maz’, tatineck : tatink
‘pieszczotl. ojciec’, tatusk : tatus ‘rzadko pieszczotl. tatus’;

b) r. z. (10): cotinecka : Cotinka ‘pieszczotl. ciocia’, corulka . corula
‘pieszczotl. corka’, sevulka : 3évula ‘pieszczotl. o dziewczynie, coree’, matinecka
matinka ‘pieszczotl. matka’, matulecka : matulka : matula ‘pieszczotl. matka’,
mojecka : mojka ‘pieszczotl. wlasna zona’, Zabulecka : Zabulka ‘pieszczotliwy
zwrot do dziecka lub dziewczyny’, Zabulinecka : Zabulinka ‘pieszczotliwy
zwrot do dziecka lub dziewczyny’, Zabinecka : Zabinka ‘pieszczotliwy zwrot do
dziecka lub dziewczyny’ (: Zaba ‘lekcewazaco dziewczyna’),

- nacechowanych negatywnie (3):

a) r. m. (2); bratiisk . bratilis ‘zlosl. przyjaciel’, 3eévusk : 3évus
‘dziewucha, zwl. dorastajaca, podlotek’;

b) r. z (1): kurevka : kurva ‘rozpustnica, prostytutka’;

- nacechowanych pozytywnie lub negatywnie (12):

a) r. z (1) panulka : panula ‘z odcieniem poufalosci lub ironii o kobiecie
miejskiej’;

b) 1 n., deminutiva od augmentatiwéw na -is¢e’ (11): balc&cko :
balc&dce “kobieta pozalowania godna’, Jecé&cko : jecéSde ‘pozalowania godne
dziecko’, xPopiscko : xl'op’isce ‘pozalowania godny mezezyzna’, kn'dp’iscko :
kn'dp’isce “chlopiec’, ksq3éScko : ksq3éce ‘z wspdlczuciem: ksiadz’, [&3&5cka
(Im.) : [&3&5ca (: [&3e ‘ludzie’), nénecéScko : n'énedéSce ‘pieszczotl. z rozrzew-
nieniem, wspolczuciem matka’, neboracé§cko : neboracéice ‘z odcieniem
intensywnym nieborak’, stHé écko : strés éce ‘stary mezezyzna, starzec, dziad;
pogardliwie, lekcewazaco, ze zloscia kazdy mgzczyzna niezaleznie od wieku,

7 Formacje augmentatywne na -ii¢e moga wskazywac¢ na wartosé ekspresywna pozytywna lub

negatywna, zob. M. Milewska, Kaszubskie augmentativa z sufiksem -isce | -isko, [W:] Nazwy
i dialekty Pomorza dawniej i dzis 5, Gdansk 2003, s. 109-110.
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dziad; zebrak, dziad zebrzacy, nedzarz’, Selmiscko : Selmisce ‘z odcieniem

zartobl. uznania: kobieta zalotna, przystojna, sprytna, kokietka’, Zé3é&cko :
Zé3é85¢e “augm. od Zid’.

II. Funkcje derywatéw deminutywnych od nazw osobowych

W literaturze stowotworczej nicjednokrotnic wskazywano na istnienie
formantow wnoszacych warto$é ekspresywna do znaczenia derywatow’.
Szersze scharakteryzowanie funkcji formantéw deminutywnych w formacjach
od rzeczownikoéw osobowych jest mozliwe dopicro w kontekscie. Dopicro
aktualizacja w tekscie wskazuje dokladniej, o jakie wartosci emocjonalne
w okreslonym akcie komunikacyjnym chodzi.

W czgsci wystepujacych u Sychty deminutiwéw zdecydowanie przewaza
funkcja intelektualna. Formanty przekazuja informacj¢ o malosci, mlodosci,
niedorosto$ci osoby, np. Co za malinki Etoveck, To ju bél taki kndapik, Ze go
mog do spol zelne za xlebq postac, Gdovka jak jal ovka, Z nasé Marté robi sq
Jju parienka, Ji ju mom take 3ecé, Ze one ju za pasturkov mogo spravic. Nie
mozna moéwic tu jednak wylacznie o funkcji intelektualnej. Obicktywna cecha
obicktu, taka jak matos¢, moze sklania¢ do sympatii, pieszczotliwosci, np. To le
Je take malé 3ecptecko, Mili biéxdtka.

Funkcja ekspresywna dominuje w tych derywatach deminutywnych, ktore
wskazuja na wigz emocjonalng, czulos¢, podziw, szacunek itp. uczucia wobec
danego obiektu, np. Sgsddku, prebacé me, Zem ce tako kiivda vérpsil, To je
baro nili stré&k, Moja nalepsa dré&ka sq ju oZerila, Nasa corecka xo3i ju do
Skolé O co cotecka place?, Teraz Wa mne nanecka plakala, Moja koxana
potsosterko, jak ji sq tobe ceSq, Ze té prgaxalla), Sén&ka je dld nie dobri
ona me jes§ léégo slova he rekla, Moja koxana sosterka musala me umréc,
Nasa kr&inka je xora Jak le sq ten kavalérk na muzice pok&e, to vsétke
3evéqta za him bijp, Moj brat vé&ukal sobe pakno batelkq, To je pakni balisk,
Pojka le do me, nasa obonko, té le z v§étkix nadléé ostones kole nénki i tatka,
Nasa pupecka je xoréna, Nas kovdlk sq znaje na roboce, Mé momé dobrégo
Sattiska, Doma to le bél taki strqk bobu, ale v tim vojskovim obucim to je pqkni
Zatneérk.

Zob. np. J. Nemec, yvojové postupy ceské slovni zdsoby, Praha 1968, B. Kreja, Stowo-
twirstwo...; S. Grabias, Derywacja a ekspresja, [w:] Studia nad skladniq polszczyzny méwio-
nej, Wroclaw 1978, s. 89-102; R. Grzegorczykowa, Struktura semantyczna wyrazen
ekspresywnych, [W:] Z zagadnien slownictwa wspédlczesnego jezyka polskiego, Wroclaw
1978, s. 117-123, E. Laskowska, Wartosciowanie w jezyku potocznym, Bydgoszcz 1992.
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Deminutiva od nazw osobowych moga wskazywac takze na emocje
wspolczucia i litosci, np. Na ostatku xtos prégarnpt sérotkq. Najczescie] jednak
na te wartosci ckspresywne wskazuja formacje derywowane od podstaw
augmentatywnych na -isce, np. Ti bédni 163&¢ka ti so co namaing latos pre ti
veld zéme, Me le je 24l téx 183&¢Ckov, Tak staré batc&cko je, a jes vabork
viece do xléva, Te bédné 3ec&cka sq ju co napaso té gasi na st oncu v polu,
Moje xtopiscko so ju co nacerpato, To kndpiscko nadvigalo sq tego mexa,
Dobre, Zze Pan Bog zabrdl to vieboracécko.

Formanty deminutywne w niektorych kontekstach moga sygnalizowaé
takze poufalos¢, najczeséciej z odcieniem zyczliwosci, nadawcy wypowiedzi
wobec jakiej$ osoby, np. Ja vejle, spsddku, co bém ne zabacil ..., No, jakze
vama // vom, mésterku, jize robota?

Osobng grupe stanowia deminutiva pejora.tywne9 (deterioratywne), w kto-
rych przyrostek zdrabniajacy moze wyraza¢ ironig, lekcewazenie, pogardg, np.
Clovelku, jak té mog to zrobic?, Za andtkq vézdri, a didbel to le je, Takg
tropkq bere, ona le mu sigd po papk, Taka mtoda a ju taka whijka, Ta grébolka
sq ju do nas kolibe, Lepe sétme lat v Ciscu, jak z mréckg rok, a takze
wskazywaé¢ na zawodowg czy stanowa niepelnosprawnos¢, np. To bél taki
gburk od trex krov i jednégo kona, Tu dli nas doma to nas kraveck télé usée,
ale dld masta ne.

Wartos¢ ckspresywna formantéw deminutywnych moze by¢ zintensy-
fikowana przez emocjonalne pozytywnie lub negatywnie nacechowane leksemy
fundujace powstanie derywatow, np. Mojeéka zlota! (mojka ‘pieszczotl. Zona’),
Nescesléve néned&cko musalo sobe na staré lata zlaniic nogq (nénecé&ce
‘pieszczotl. z rozrzewnieniem, wspolczuciem matka’), Zebés vesdl, jd nizodna
kurevka ve jem (kurva ‘rozpustnica, prostytutka’). Wyrazne wzmocnienic war-
tosci ekspresywnej sufiksu wystgpuje takze wowczas, kiedy podstawe slowo-
tworcza stanowi juz formacja deminutywna. W szeregach deminutywnych
mozna zauwazy¢ stopniowanie pod wzglgdem nasilenia warto$ci emocjonal-
nych'’. Baz¢ derywatow moga stanowi¢ deminutiwa pierwszego stopnia, a spo-
radycznie takze drugiego stopnia. np. Cé té'so, dorécko, za naoZene go véuk'a,
ko to le jes je kndpick (knapick : knagik . knap), Tvoja Monika tole je taka
batcecka jak palusk (Balcecka: balecka : balka), Zdbéecko, daj nie noska,
a jdce uzuzajq (Zabcecka : 2abecka : Zabka : Zaba).

O pejoratywnych nazwach 0séb w kaszubszczyznie pisala E. Maslowska, zob. taz, Stowo-
tworcze typy pejoratywnych nazw oséb w dialekcie kaszubskim, SFPS 19, 1980, s. 41-58
i mapy.

K. Heltberg, O deminutywach i augmentatywach, ,Prace Filologiczne”, t. XVIII, 1964, cz. 2,
s. 94.
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II1. Wyktladniki formalne budujace deminutiva od rzeczownikow
osobowych

Podstawowym przyrostkiem deminutywnym w kaszubszczyznie jest -k-.
Cechuje go bezrodzajowos¢, poniewaz nie ma on przypisanego rodzaju grama-
tycznego, ale przyjmuje rodzaj gramatyczny wyrazu podstawowego, np. kovalk
. kovdl, baliska : balisa, xlop’iscko : xl'opisée. Formy odmiany meskiej,
zenskie] czy nijakiej sa wyznaczone przez rodzaj gramatyczny podstawy
slowotworczej, a nie przez sam formant -k-'".

Formant -k- dominuje tez w zdrobnieniach tworzonych od rzeczownikéw
osobowych, buduje on przede wszystkim deminutiva picrwszego stopnia.
W zebranym materiale wystepuje 149 tego typu derywatow:

1) od podstaw w r. m. (67): andtk : anol, balisk : balis, belisk : belis,
bratink : bratin, bracink : bracin, brati'isk : bratilis, biéxalka : bréxala,
cloveck : clovek, dr&k . dréx, 3evusk : 3évus, xlopk : xlop, gad&k : gadés,
gburk : gbur, gl éportk : gl éport, grébolka : grébola, kavalérk : kavaler, knapk :
kndp, kovalk : kovdl, kracalka : kracala, kradrtisk . kradh'is, kraveck : kravc /
krave, krolk: krol, kruZelk : kruzel, kspzk : ksp3, leleck : lelek, meésterk : méster,
mojeck . mdjk, morésk . morés, mré&k . mrék, muleck . mulk, naguleck :
naglulk, nagusk : nagus, nop'elk : nopel, neborack : nebordk, ponk : pon, panck /
panick . panc, pasturk : pastur, paralk : parala, puklask : puklas, pupujajk
Pupujaj, purteck : purtk, robcosk : robcox, spsadk : spsad, sink : sin, sknérck
sknére, skieck : skied, sobesk : sobex, srack : srac, starék : staréx, staruseck :
starusk, stréSk : stréx, strijk : strij, Saltisk . Saltés, Spanolk : Spanol, surk : Sur,
tatineck : tatink, tatk . tata, tatka : tata, tatuSk : tatus, tustick . tusk, wk : uj,
vnéck | vauck : vnék | vauk, z1o3ijk : z1o 3¢j, Zalnérk | Zalnerk : Zalnér/ zZalner,
Zidk : Zid;

2) od podstaw w r. Z. (52): babuska : babusa, balicka : balika, bérmétka
bérméta, bricka : brika, bucka | buska : buca | busa, buska : busa, baliska :
balisa, balecka : batka, corecka : corka, corulka : corula, dotecka : cotka,
cotinecka : c'otinka, dr&ka : dréma, 3évecka : 3évka, 3évulka : 3évula, gdovka :
gdova, gulka : gula, kobétka : Kobeta, kozka : koza, kr&inka : kr'éSéna,
kurevka : kurva, 1ZoSka . 1Zoxa, mamka : mama, matinecka : matinka, matulka
matula, mémka . méma, mojecka . mojka, moréka . morésa, mrécka . mréca,
nanecka . nanka, nénka : néna,'obonka : obona, omka : 6ma, panenka : panna,
pasturecka : pasturka, pédka : péda, polsosterka : p'olsostra, pupecka : pupka,
pustélnicka : pustélnica, sénéSka : sénéxa, s'érotka : s'érota, sosterka : sostra,

' B. Kreja, O funkeyjnej jednoznacznosci tzw. formantéw wieloznacznych, [w:] Z zagadnien

ogolnych polskiego stowotworstwa. Studia 111, Gdansk 2000, s. 51-52.
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tipulka : tipula, tropka : tropa, ujenka : ujna, Zabka: zaba, Zabulecka : Zabulka,
Zabulinecka : Zabulinka, abinecka : Zabinka, Zhijka | Zniijka | Zmwijka | zhijka :
Zhija | Zmija | Zmhija | zhija, Zonka : Zona,

3) od podstaw w r. n. (25): xuxerko : xuxro, (Im.), 3atki : 3até, w tym od
podstaw nazywajacych istoty mlode (12) oraz podstaw augmentatywnych (11).

Wsrdd nazw deminutywnych rodzaju nijakiego od rzeczownikdéw osobo-
wych nalezy odrebnie potraktowaé nazwy istot mlodych, tworzone formantem
-(pHko zasadniczo od rzeczownikdéw z tematem wtémym z afiksem -e¢c- / -¢t-;
Adglotko - Caglg, 3ecotko: 3ecko, 3eviotko - 3eveq, knapotko - knapa, kozlptko -
kozlq, mialc otko : mailcq, popotko : popq, purngtko : purhq, pilptko : pila,
Pizglotko : pizglg, 2dbptko : Zdbq, Zé3ptko - Zéx.

Na szczegoélng uwage zasluguja tez formacje ckspresywne charakte-
rystyczne dla kaszubszczyzny na -(i§¢)ko / -(&¢)ko derywowane od podstaw
augmentatywnych na -i§ce / -&ce'” : balc&cko : balc &dce, 3ecécko : 3ecéce,
xfopiscko : xl'opisce, kn'apiscko: kn'apisce, ksq3&cko : ksq3ésce, 16365¢ka (Im.)
: 183&¢a, n'énec&cko . n'éned&ce, neboracé ko : neborac&ce, stré§&cko
SIPE &ce, Selmiscko : Selmisce, A&3&cko  Z&3&ce. Jest rzecza istotna, Ze
w sensie formalnym kaszubskie derywaty na -(i§¢)ko / -(é&¢)ko od podstawo-
wych formacji na -i§ce / -&ce nie zdolaly si¢ oderwaé, nic ma bowiem takich
kaszubskich formacji na -(i§¢)ko / -(&¢)ko, ktore by powstawaly wprost od
rzeczownikow prostych, nierozwinigtych przyrostkiem -isce / -éde'.

4) od podstaw dwurodzajowych w r. m. i r. Z. (5): klapka : klapa, pépka :
peépa, povsénozka . povsénoga, roztrabutk : roztrgbuta, stabotka : slabota.

Rzadkim formantem tworzacym deminutiva od podstaw rodzaju me¢skiego
jest -ik (5): knapik : kndp, komédjancik . komédjant, Moskalik . Moskal,
pogancik : poganc, pojmancik . pojmanc. Mozna jednak zauwazy¢ tendencj¢ do
wypicrania sufiksu -ik eckspansywnym -k, uwidacznia to deminutivum
warlantywne: knapik / knapk - knap.

Jedynym formantem tworzacym deminutivum od wyrazu fundujacego w ro-
dzaju meskim wystepujacym w materiale jest -ek (1): nagusek : nagus. Wystapie-
nie tego derywatu nalezy jednak thumaczy¢ wyraznym wplywem polszczyzny.

Wsrod analizowanych formacji pojawily si¢ takze deminutiva drugiego
stopnia -(¢)k- (12), a wigce te, ktore zostaly utworzone od innych deminutiwow,
w tym od podstaw rodzaju meskiego (4): knapick - knapik : knap, ksqZ&k -
kspzk : ks o3, pastureck . pasturk : pastur, sineck : sink : sin, rodzaju zenskiego
(5): Balcecka: balecka : balka, 3eviecka : 3évecka : 3évka, matulecka :
matulka . matula, nénecka . nénka : néna, ?dbecka . Zabka : Zaba, rodzaju

12 7ob. M. Milewska, Kaszubskie augmentativa..., s. 107-119.
3 B. Kreja, Ze slowotworstwa kaszubskiego, [w:] tegoz, Studia i szkice slowotworcze 4,
Gdansk 2002, s. 256.
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nijakiego (2): Jecptecko : 3ecptko : 3ecko, Zabptecko : Pdbptko : Zibq od
podstawy w liczbie mnogiej (1): 3at& ki : 3atk’i : 3até “dzieci’. W jednym przy-
padku od postawy bedace] nazwa przenosng doszlo nawet do utworzenia
deminutivum trzeciego stopnia (1): 2dbcecka : 2dbecka : Zabka: Zaba.

Sporadycznie wystgpuja tez w kaszubszczyznie deminutiva tworzone
bezposrednio sufiksem zlozonym -ick- (6), gdzie trudno wyodrgbni¢ czlony
drugiego stopnia. Tworzone sa one od podstaw w r. m. (5) Cégancik . Cégon,
tatick : tata, rovarcik : rovar, zakrétjancik : zakréstjon, zduncik : zdun, w r. z.
(1): sost¥icka : sostra.

Deminutiva od nazw osobowych w kaszubszczyznie moga by¢ tworzone od
lekseméw, ktore nie sa pod wzgledem slowotworczym rozwinigte, np. ujk : uj,
nénka : néna, xuxerko : xuxro. Do$¢ licznie jednak reprezentowane sg zdrob-
nienia pochodzace od formacji rozwini¢tych sufiksalnie, nalezacych do réznych
kategorii slowotworczych, w tym nosicieli cech, np. béxatla, grébola, wyko-
nawcow czynnosci, np. gad'ék : gad &, nazw istot mlodych, np. kozlptko : kozlg
(nazwa przenosna), nazw ckspresywnych, np. corulka : corula.

Analiza zebranego materialu pozwolila dostrzec zasady funkcjonowania
1 powolywania kaszubskich demintiwow od rzeczownikéow osobowych. Wyekscer-
powano tutaj lacznie 174 zdrobnienia od nazw osobowych, w tym 149 z for-
mantem -k- budujacym zdrobnienia pierwszego stopnia, 12 z sufiksem -(¢)k-
tworzacym deminutiva drugiego stopnia oraz 1 deminutivum trzeciego stopnia.
W obrgbie deminutiwow pierwszego stopnia wyodrgbniono formacje z sufi-
ksem -(pt)ko (12) oraz z formantem -(i5¢)ko / -(€5¢)ko (11). Ponadto wystapily
rzadsze formanty: -ik (5), -ek (1), sufiks zlozony -ick- (6).

Malgorzata Milewska-Stawiany

Von diminutiven personalen Wortbildungen im Kaschubischen

ZUSAMMENFASSUNG

Das Hauptziel der vorliegenden Ausarbeitung besteht in der Darstellung der
Funktionsweise von kaschubischsprachigen Diminutiven, die sich von appellativen
Personalsubstantiven herleiten. Zur Forschungsgrundlage wurde dabei das wichtigste
kaschubische Worterbuch von Bernard Sychta. Aus seinem Sprachmaterial wurden
insgesamt 174 Diminutiva auserwahlt, unter welchen Derivative mit dem Formans —k-
(Diminutiva des ersten Grades) die Mehrheit bilden.
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Die gewihlten Sprachformationen bilden eine zahlreiche, semantisch gesehen
differenzierte Klasse. In Hinsicht auf die Bedeutung des wortbildenden Wortstammes
wurden folgende Gruppen genannt: allgemeine Namen, Namen der Verwandtschaften,
Namen von Eigenschaftstrigern, Namen von Tétigkeitsausfithrenden, Namen von
Nationalititen, Namen von Berufen und Wiirden, von metaphorischen und expressiven
Namen. Im einem Teil der Diminutiva iberwiegt die intellektuelle Funktion. Die
expressive Funktion kommt in diesen Derivaten zum Schein, die auf eine emotionelle
Bindung, Zirtlichkeit, Respekt, Bewunderung u.4. Gefiihle im Bezug auf das jeweilige
Subjekt hinweisen. Solche Diminutiva kénnen auch auf Emotionen von Mitleid und
Erbarmen verweisen oder auch — in einigen Kontexten — die Vertrautheit des Kommuni-
katsabsenders im Bezug auf irgendeine Person signalisieren. Eine getrennte Wortgruppe
bilden pejorative Diminutiva, in welchen das Diminutivsuffix solche Gefiihle wie Ironie,
Missachtung, Verachtung ausdriicken.



